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Ewelina Pepiak
Justus Liebig Universitit Gieflen

Po Maussie. Wspoélczesne
wyzwania francuskiej teorii kultury

Abstrakt

Marcel Mauss czesto podkreslal konieczno$¢ badania faktéw i zagadniert wymiany w spoleczen-
stwach wspoélczesnych. Pomimo badan faczacych metody socjologiczne i etnologiczne, rozwi-
janych przez Pierre’a Bourdieu, studia postkolonialne i problemy zwiazane z rasizmem w spote-
czenstwie francuskim byly raczej marginalizowane. W ostatnich latach tendencja ta zmienia si¢
dzieki nowemu pokoleniu badaczy zainspirowanych brytyjskimi badaniami z kregu cultural studies.
Artykut stawia teze, ze niemozno$¢ uchwycenia wspélczesnych probleméw i skutecznej analizy
krytycznej tychze wynika z polityki promowania uniwersalistycznej wersji kultury francuskiej,
ignorujacej istnienie wielu kultur na terenie Republiki. Postkolonialny pejzaz francuskich nauk
o kulturze to pole $cierania si¢ konserwatywnych tendencji, niezupetnie wyzwolonych z myslenia
kategoriami ,misji cywilizacyjnej” z pogladami nowego pokolenia badaczy, ktérzy sg zarazem
aktywistami. Ci badacze, m.in. Maxime Cervulle i Marie-Helene Bourcier, poruszaja problemy
rasizmu wewnatrz krytyki feministycznej, stereotypéw wpisanych w medialne wizerunki imigracji
iislamu, a nade wszystko, proponuja krytyke instytucjonalnych wykluczeri wpisanych w system
kulturalny Piatej Republiki.

Stowaklucze: studia kulturowe, postkolonializm, konserwatyzm akademii, francuskie nauki o kulturze

930 r. Marcel Mauss przejmuje kierownictwo katedry socjologii (chaire
de sociologie) w Collége de France. Mimo odwotlari do prac Durkheima,

zktdrego szkoly sie wywodzi, koncentruje dzialalno$¢ prowadzonej przez siebie
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katedry gtéwnie wokol badan terenowych w spoleczenstwach archaicznych.
W ten sposéb, zdaniem jednego ze swych biograféw, Marcela Fourniera, przy-
czynia sie do profesjonalizacji etnologii francuskiej i do stworzenia instytucjo-
nalnego zwigzku miedzy etnologia i socjologia'. Pod wplywem Maussa, w historii
katedry nastepuje catkowity zwrot ku etnologii, a pod wzgledem metodologicz-
nym, ogromny wplyw na badania francuskich antropologéw zaczyna wywieraé
strukturalizm?. Nowa katedra socjologii (sociologie des sociétés modernes), po-
wstaje dopiero w latach sze$édziesigtych XX w., a obejmuje ja Raymond Aaron,
kuzyn Maussa®. Aaron jest zarazem filozofem i socjologiem, o inklinacjach raczej
Weberowskich niz etnologicznych, co zdecydowanie wplywa na interdyscypli-
narny charakter badan prowadzonych pod jego kierunkiem*. Réznice miedzy
»impresjonistycznym” stylem u Maussa i syntetycznym u Webera, jak réwniez
miedzy przedmiotem badan — niemal calkowita ignorancja koncepcji daru u tego
drugiego oraz brak analiz poréwnawczych eksponujacych réznice miedzy wiel-
kimi cywilizacjami u pierwszego — s3 ogromne®. Powrét katedry socjologii do
tradycji durkheimowskiej i maussowskiej nastepuje dopiero w momencie objecia
jej przez Pierre’a Bourdieu, a wiec w roku 1968. Bourdieu stwarza platforme dla
badan interdyscyplinarnych, laczacych socjologie, etnologie oraz problematyke
wykluczen w spofeczenistwach nowoczesnych, otwierajac tym samym droge ku
studiom kulturowym. Jednak, mimo pétwiecza teoretycznych i praktycznych
prob zinstytucjonalizowania francuskich studiéw kulturowych jest to platforma
wecigz ideologicznie zagrozona, a same studia uprawiane stosunkowo marginal-
nie. Ich przedstawiciele twierdza, ze mozna méwi¢ wrecz o nieprzystawalnosci

studiéw kulturowych do francuskiej teorii kultury®, co — zwazywszy na wage

'M. Fournier i J.Ch. Marcel, Présentation: avec Mauss et au-déla de Mauss, ,Sociologie et sociétés” 2004,
vol. 36,n0 2, s. 6.

?Claude Lévi-Strauss przejat katedre w 1959 r. koncentrujac prace badawcze wokot etnografii i tworzac
nowg biblioteke antropologiczna; http://www.college-de-france.fr/site/claude-levi-straus/.

3 Jak wiadomo, z kolei Marcel Mauss byt siostrzericem Emile’a Durkheima. Poniewaz trudno zaklada¢,
iz istnieje ,gen socjologii’, ktéry moze by¢ dziedziczony, musimy raczej przyjmowad, iz mamy tu do czynienia
z innego typu transferem, stanowigcym skadinad drobny przypis do dalszego ciagu ponizszego wywodu.

*M. Fournier i J.Ch. Marcel, Présentation: avec Mauss..., s. 7.

* ,Mauss po$wieca wiele uwagi konkretnej materialnosci przedmiotéw, podobnie jak ich wymiarowi i mocy
znaczacej, jaka spelniaja jako symbole”. Ilana F. Silber, Mauss, Weber et trajectoires historiques du don, Marcel
Mauss vivant, La Decouverte, Revue du M.A.U.S.S 2010/2, no 36, ss. 539-542 [przel. E.P.]; http://www.
cairn.info/revue-du-mauss-2010-2-page-539.html [dostep: 14.09.2016].

©W swej analizie nieprzystawalnosci studiéw kulturowych do francuskich instytucji akademickich
Christophe Genin przywoluje raport Bourdieu krytycznie oceniajacy uniwersalizm francuski jako ideologie
uniemozliwiajacy rzetelne badania nad spoleczenstwem francuskim, ktéry spotkat si¢ z ostracyzmem
politycznym, podobnie jak nastepujacy po nim projekt komisji Derridy. Zdyskredytowane przez lewicowych
politykoéw i odrzucone przez instytucje edukacyjne, propozycje reformy wewnatrz sposobdw nauczania kultury
we Francji sa do dzisiaj marginalne. Ch. Genin, Les études culturelles: une résistance frangaise, w: Etudes culturelles
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dorobku francuskich badaczy w powstawaniu studiéw kulturowych — moze
wydawac sie zupelnie niezrozumiate. Czytelnik prac np. Stuarta Halla, jednego
z bardziej wplywowych teoretykéw brytyjskich cultural studies, zalozyciela Cen-
trum Badari nad Kulturg Wspélczesna w Birmingham (1964 r.)”, nieustannie na-
potyka przeciez w jego pracach na odniesienia do Barthesa, Deleuze’a, Foucaulta
i Althussera, Derridy, Kristevej i de Certeau. Skad zatem tak krytyczna opinia
o owej nieprzystawalno$ci, czy wrecz wymykaniu sie cultural studies francuskiej
teorii kultury? Czy ma ona co$ w tym wzgledzie do nadrobienia? Antycypujac
rosnace znaczenie studiow kulturowych we Francji, niniejszy tekst jest proba ana-
lizy i podsumowania gléwnych przyczyn jej zmagan ze studiami kulturowymi.
Studia kulturowe to projekt badan nad kultura rozumiang jako codzienne
praktyki oraz réznorodne style zycia, zakladajacy laczenie réznych dyscyplin
i metodologii®. Jako ze problem wykluczen pewnych grup poza margines spole-
czenistwa jest uniwersalny i coraz powszechniej dostrzegany, w ciggu kilku dzie-
siecioleci studia kulturowe pojawily sie na wszystkich kontynentach. Lata 70.
i 80. to czas ich ekspansji w Stanach Zjednoczonych i Ameryce Poludniowej,
wlatach 90. rozwinely sie w Azji, natomiast na poczatku XXI stulecia pojawily sie
na uniwersytetach afrykanskich i francuskich’. Badanie praktyk kulturowych za
pomoca mieszanych technik ma na celu krytyczna analize politycznych uwarun-
kowan pojmowanej w sposdb esencjalistyczny kultury i tozsamosci. Kultura trak-
towana jest w nich jako ,miejsce symbolicznej walki” pomiedzy indywidualnym
do$wiadczeniem mniejszosci ,tworzacych hybrydyczne sposoby wypowiedzi,
przeciwstawne oficjalnej polityce reprezentacji” a relacjami wladzy narzuconymi
przez hegemoniczne instytucje'’. Jak twierdzil wspomniany Hall, aby w pelni od-

da¢ obraz wspoélczesnego spoleczeristwa, nie wystarczy uprawianie tradycyjnych

et cultural studies, red. B. Darras, Revue MEI (Médiation et Information), Paris 2006, s. 43-49.

"Mtodo$¢ Stuarta Halla w rodzinnym Kingston na Jamajce naznaczona byta pewnym wydarzeniem, ktore
uksztattowalo jego dorobek naukowy. Noszacy ,biala maske na czarnej skorze” rodzice Halla zakazali jego
siostrze poslubienia mezczyzny, ktéry byl pelnokrwistym afrykanskim mieszkaficem skolonizowanej przez
Korone Brytyjska wyspy. Po tym zdarzeniu siostra Stuarta zapadta na chorobe umystowa, natomiast Stuart
Hall opuscil Jamajke w 1951 r., by odby¢ studia w Oxfordzie. Otoczony studentami z uprzywilejowanych
rodzin w kraju, ktéry rozpoczat proces dekolonizacji i masowy import taniej sity roboczej z byltych kolonii, Hall
po$wiecit swoja kariere badaniu zwigzkéw pomiedzy wladza polityczng i kultura. W 1964 1. zalozyt Centrum
Badan nad Kultura Wspélczesna w Birmingham, majace na celu badanie kategorii spolecznych (rasowych,
plciowych, klasowych, etc.) tradycyjnie wykluczonych przez biale, zachodnie (bogate i wyksztalcone)
chrzedcijaniskie spoleczenistwo (plci meskiej).

#Stuart Hall postulowal ,wprowadzenie réznorodnosci paradygmatycznej” i ,hybrydyzacje teoretycznych
zalozeny”. Por. tamze, s. 113-118.

oM. Cervulle, N. Quemener, Cultural Studies. Théories et méthodes, Paris Armand Colin 2015, s. 96-97.

10S. Hall, Identités et cultures. Politiques de Cultural Studies, edition établie par Maxime Cervulle, Paris:
Editions Amsterdam 2008, s. 12.
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dyscypliniuzywanie tradycyjnych metodologii; konieczna jest takze krytyka do-
robku intelektualnego, z ktérego wywodza si¢ nurty metodologiczne dotychczas
stosowane w badaniach kulturologicznych. Poniewaz podzial na dyscypliny aka-
demickie jest niezwykle istotny we francuskiej tradycji intelektualnej, zalozenia
brytyjskich badaczy z kregu studiéw kulturowych o pracy miedzy dyscyplinami
i pluralizmie metodologicznym staly si¢ we Francji zrédtem krytycznej dyskusji
na temat miejsca przedmiotu badan, miejsca badacza oraz granic epistemologicz-
nych we wspélczesnych badaniach humanistycznych (czy studia zaliczaja si¢ do
socjologii, historii, czy tez do literaturoznawstwa?). Istotnym zrédlem trudnosci
w zaakceptowaniu studiéw kulturowych jako pelnoprawnego projektu badaw-
czego iinstytucjonalnego byla tez i jest nadal uznawana za niejednoznaczng sama
nazwa ,studia kulturowe” (cultural studies czy études culturelles?). Jej ttamaczenie
na jezyk francuski stwarza ryzyko (nie tylko terminologicznego) konfliktu z ba-
daniami kulturoznawczymi, natomiast pozostawienie oryginalnej nazwy angiel-
skiej (ze wzgledéw lingwistycznych, ale takze politycznych) napotkato sprzeciw
wobec anglicyzowania nauki francuskiej. Nie bez znaczenia, moim zdaniem,
pozostaje tu réwniez, zalozony programowo anty-esencjalizm studiéw kulturo-
wych, ktéry staje si¢ problematyczny w ramach francuskiej polityki kulturalnej
skierowanej ku umacnianiu projektu tozsamosciowego. W istocie, legitymiza-
cjaiinstytucjonalizacja studiéw kulturowych bylaby réwnoznaczna z dogtebna
refleksja krytyczna nad zagadnieniami dominacji i wykluczen, na ktérych 6w
projekt tozsamosciowy jest ufundowany. Czy francuska teoria spoleczna jest juz

na to gotowa?'' Przeanalizujmy to bardziej szczegotowo.

»Niezdyscyplinowane mniejszo$ci”'?

Francuska zachowawczo$¢, arystokratyczny status akademii, imperatywna
francuskojezycznogé, dyscyplinarny protekcjonizm, ostentacyjne aspirowanie

do $wietnodci, strach przed zbrukaniem przedmiotu badan, elitarne, liberalne

"W chwili obecnej istnieja dwa osrodki cultural studies w Paryzu (CEMTL i Paris 1), jeden w Lille (Lille 3)
oraz niedawno powstaly osrodek na uniwersytecie Paula Valéry w Montpellier. Por. M. Cervulle i N. Quemener
Cultural Studies....

12 Marie-Héléne Bourcier nadaje tu stowu ,dyscyplina” podwojne znaczenie: dyscyplina to represyjny
stosunek aparatu paristwowego w stosunku do wykluczonych grup spolecznych, lecz takze ograniczajaca
jednostka akademicka, ktéra uprawomocnia jedynie badania prowadzone w obrebie okreslonego paradygmatu
teoretyczno-tematycznego. M-H. Bourcier, Etudes culturelles et les minorités indisciplinées, w: Etudes culturelles
et cultural studies... , s. 87-99.
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i ojczyzniane podejécie do uprawiania nauk, wybdr zagadnien szlachetnych
i uszlachetniajacych, pogarda dla nauk stosowanych, uprzywilejowanie debat
zorientowanych wylacznie na Francje przyczynily sig i nadal sie przyczyniaja do

izolacji francuskiego uniwersytetu'.

Pierwsza trudnofcia, jaka napotyka umyst chcac zamienié¢ intuicyjng mysl
w namacalng koncepcje istniejaca nie tylko w jego obrebie, lecz w szerszym
obiegu $wiadomosci, jest trud nazwania. Zmagania francuskiej teorii kultury ze
studiami kulturowymi zaczynaja sie od postrzegania ich nazwy jako niejedno-
znacznej, a zatem problematycznej. Pierwszym klopotem jest anglojezyczno$¢
nazwy, ktéra wigze si¢ z konieczno$cia thumaczenia, a zatem stwarzania nowych
pojec¢ w jezyku francuskim na okreslenie zjawisk, ktére nie byly uprzednio cze-
$cia dyskursu akademickiego. Za przyklad stuzy¢ moga stowa klucze w teoretycz-
nych pismach studiéw, np. ,artykulacja’, ,reprezentacja’, czy ,interpelacja’, lecz
takze, jak zauwaza Maxime Cervulle, terminy konotujace zmiane paradygmatu
badawczego, np. ,réznorodonos¢” (diversité) czy ,bialos¢” (blanchité)'. Pojecie
études culturelles, ktore jest dostownym ttumaczeniem angielskiego cultural stu-
dies, budzito op6r wérdd wielu badaczy, takze z wewnatrz studiéw kulturowych.
Frangois Cusset proponuje zachowa¢ oryginalng nazwe dla podkreglenia faktu,
iz francuska akademia dtugo ignorowata istnienie studiéw kulturowych'. Eric
Maigret wnosi, ze istnieje zasadnicza réznica pomiedzy cultural studies ufundo-
wanymi na paradygmatach ,foucauldiafiskim, marksistowskim, feministycznym
i postmodernistycznym’, a études culturelles, ktore czerpia z tradycyjnych dyscy-

plin w obrebie nauk spotecznych'®. Tradycja kulturoznawcza (Kulturwiesenshaft,

13 Insularité frangaise; aristocratisme académique, monolinguisme, protectionnisme disciplinaires, gott
affiché du surplomb, peur de la contagion par les objets, conception élitiste, libérale et patrimoniale de la
culture, préférence pour les sujets nobles qui ennoblissent, mépris pour les sciences appliquées, préférence
pour les débats franco-frangais, ont contribué (et contribuent toujours) au renfermement de I'université sur
elle-méme” B. Darras, Les études culturelles, une mutation démocratique des sciences humaines, w: Etudes culturelles
et cultural studies... [przel. EP.].

* Maxime Cervulle nalega za Judith Ezekiel, by termin na okre$lenie instytucjonalnego rasizmu
zwigzanego z ,odbarwianiem” koloru bialego brzmiat ,biatos¢” (blanchité), gdyz z jednej strony dotyczy on
nie koloru (biel), lecz konstrukeji spolecznej (rasowej). Autorzy przeciwstawiaja si¢ z drugiej strony uzywaniu
terminu ,blanchitude”, odsylajacego do ,negritude” autorstwa Aimé Cesaire, ktory zbliza krytyczne studia nad
Lbiatoscia” (critical white studies) zanadto do zupelnie przeciwstawnego im dysursu ,rasizmu anty-bialego”
proponowanego przez francuska skrajng prawice. M. Cervulle Dans le blanc des yeux. Média, racisme et diversité,
Editions Amsterdam, Paris 2015, s. 11-20; 48.

15 Uwazam za konieczne zachowanie nazewnictwa angielskiego, cultural studies, w celu dobitnego
zaznaczenia braku tej hybrycznej, lecz koherentnej tradycji we Francji [ ... ]. F. Cusset, w: Les études culturelles
sont-elles solubles ans les cultural studies? Par M.-H. Bourcier; F. Cusset et A. Mattelart, Entretiens réalisés par
Bernard Darras, w: Etudes culturelles et cultural studies... ,s. 7.

16Tamze, s. 13.
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estudios culturales, i studi culturali, Kulturstudien, kulturoznawstwo) wyprze-
dza powstanie studiéw kulturowych o co najmniej pot wieku. Francuskie étu-
des culturelles, bedace niezwykle obszernym polem badan skupiajacym historie
kultury, socjologie kultury, filozofie kultury czy historie idei (miedzy innymi),
sa powszechnie zaakceptowanym programem interdyscyplinarnych badan hu-
manistycznych. Podobnie jak kulturoznawstwo interdyscyplinarny, lecz w prze-
ciwienistwie do nich ,wielometodologiczny” oraz polityczny charakter studiéw
kulturowych utrudnia ewentualng legitymizacje tego projektu. Poczatkowe
debaty na temat miejsca studiéw kulturowych na teoretycznej mapie francu-
skich nauk humanistycznych toczyly si¢ przede wszystkim wokot zagadnienia
podobienistw i réznic pomiedzy studiami kulturowymi a socjologia'’. W prze-
strzeni badan socjologicznych (oraz historyczno-kulturowych) trud badawczy
skupia sie na analizie zastanego tekstu kultury. Hervé Glevarec zaznacza, ze dla
badaczy studiéw kulturowych wazniejsze jest to, jak konstruuja sie znaczenia.
Innymi stowy, sposéb, w jaki odbiorcy zinterpretowali dzielo sprawia, ze samo
dzielo traci obiektywny status swojego pierwotnego przekazu'®. Marie-Héléne
Bourcier proponuje natomiast skornczy¢ z miatkimi sporami o nomenklature.
Podobnie jak ma to miejsce w Stanach Zjednoczonych, twierdzi Bourcier, we
Francji studia kulturowe moglyby by¢ uprawiane w kazdej mozliwej przestrzeni
badan humanistycznych bez wzgledu na to, jak je nazwiemy:.

Uzywajac rdéznych nazw na okreslenie studiéw kulturowych, srodowisko ba-
dawcze staje réwniez w obliczu inherentnego ryzyka relatywizmu. Nie wiedzac, co
badacz miat na mygli piszac ,studia kulturowe”, szersze $rodowisko naukowe moze
zdyskredytowac stuszno$¢ uzytych metodologii, przedmiot badari i wybér apara-
tu teoretycznego. W rezultacie, studia kulturowe znajduja sie w dalszym ciagu na
marginesie oficjalnie stosowanych technik badawczych oraz przedmiotéw badan
na francuskich uniwersytetach. W przeciwienistwie do études culturelles (tradycyjne
kulturoznawstwo) termin cultural studies (lub études culturelles britanniques) jest wciaz
dzisiaj nieznany znacznej czeéci studentéw kierunkéw humanistycznych we Francji.

Préby wykluczenia studiéw kulturowych, nazywanych przez francuskich
intelektualistow ,kulturowym nihilizmem” i ,atakiem intelektualistéw na kul-

ture”'® poza obreb francuskiej teorii kultury wywolaly liczne debaty ksigzkowe,

'"Hervé Glevarec wskazuje na odrzucenie przez francuskich socjologéw cultural turn. Les cultural studies
sources et ressources productives, w: H. Glévarec, E. Macé, E. Maigret, Cultural studies. Anthologie, Armand
Colin, Paris 2008, s. 9.

'8 Tamze s. 12.

D. Sallenave; cyt. za.: Ch. Genin, Les études culturelles... , s. 46.
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internetowe i konferencyjne®. Spietrzenie terminologiczne i spory wokot przy-
naleznosci dyscyplinarnej oraz przedmiotu badan nadaly studiom kulturowym
pewien stygmat badan trudnych, niezrozumiatych i nieokre§lonych. W rezulta-
cie, debata socjologéw francuskich nad problematyka nazwy sprawila, iz studia
kulturowe zyskaly wielu oponentéw, zarzucajacych im metodologiczna niedoj-
rzalo$¢, teoretyczng niespojnosé i — przede wszystkim — relatywizm?'. Nie ozna-
cza to, ze w obrebie samych studiéw kulturowych nie istnialy takie watpliwosci.
W efekcie swej ogromnej teoretycznej rozpietoéci, studia zaczely wymykacé sie
spod jakiejkolwiek akademickiej kontroli i kierowa¢ sie w rézne, trudne do ogar-
niecia pod jedna nazwa strony. Poniewaz zargon uzywany przez badaczy studiow
kulturowych byt krytykowany jako zbyt heterogeniczny, studia kulturowe w la-
tach 90. przechodzily pewien znaczacy kryzys*>. W tym kontekscie stynna afera
Sokala padla na niezwykle podatny grunt. W 1996 r. w pismie Social Text Alain
Sokal, chcac zdyskredytowa¢ jednoczesnie studia kulturowe i poststrukturalizm,
opublikowat parodystyczny artykut zatytulowany Przekraczanie granic: w strong
transformatywnej hermeneutyki kwantowej grawitacji, wyszydzajacy zagmatwany
i eksperymentalny jezyk uzywany przez niektérych badaczy z obu kregéw (np.
przez Julig Kristeva i Michela Foucaulta). Krytycy studiéw kulturowych, czesto
przywolujac 6w tekst Sokala, wnosza, ze ,pewne analizy w obrebie studiéw kul-
turowych majg charakter karykaturalny”, kiedy powoluja si¢ na naukowo$¢ swych
programowo politycznych badan®. Impas spowodowany krytycznymi glosami
pod adresem rzekomo nienaukowych studiéw kulturowych okazat sie sympto-
matyczny dla ogélnego braku zrozumienia paradygmatycznej zmiany w obrebie
humanistyki, tzw. cultural turn, zupelnie zignorowanego przez francuskich teore-
tykow kultury**. Tracaca swoj uprzednio naczelny wplyw na ksztalt francuskiego
zycia intelektualnego Ecole normale supérieure skupia w péznych latach 90.
oponentdéw, nazywajacych studia kulturowe ,efemerycznymi’, ,nieuzytecznymi”
lub wrecz, bez pardonu, ,amerykanskimi”>. Zarzuty te staly sie w ciggu ostatnich
lat przedmiotem analiz teoretykéw popularyzujacych studia kulturowe, ktérzy

na ich podstawie wskazuja na hegemoniczny dyskurs tozsamosciowy wewnatrz

20B. Darras, w: Les études culturelles sont-elles solubles... , s. 20-29.

2 Ch. Genin, Les études culturelles..., s. 44.

*?Na konferencji w Chicago Lawrence Grossberg zwraca uwage na ,batkanizacje podejé¢ krytycznych
w badaniach studiéw kulturowych’, M. Cervulle, N. Quemener, Cultural Studies ..., s. 110.

» M. Dubois, ,Laffaire Sokal”: études culturelles et sociologie relativiste des sciences, ,Revue Francaise
de Sociologie” 1998, nr 39/2, s. 396-397.

24 A. Mattelart, w: Les études culturelles sont-elles solubles...,s. 21.

» Cyt. za: M. Cervulle, N. Quemener, Cultural studies... , s. 110.
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akademii. Hervé Glevarec i Maxime Cervulle podkreglaja problematyczny dla
francuskich intelektualistéw status badacza, ktory jest w wyniku cultural turn
mniej istotny niz przedmiot badani®®. Posta¢ ,,publicznego intelektualisty”, ktora
pojawila sie po raz pierwszy w pismach Antonio Gramsciego, zwigzana jestz no-
wym trybem pracy kulturoznawczej, w ktdrej przedmiot badan staje sie podmio-
tem, oslabiajac w rezultacie autorytet badacza jako posiadacza pewnej wiedzy
a priori. Wedle badaczy studiéw kulturowych, tekstem kultury moze by¢ kazda
praktyka kulturowa i jest ona pelnoprawnym przedmiotem badan. Wchodzac
w interakcje z tekstem kultury badacz jednocze$nie analizuje i sam jest uwiklany

w sie¢ stosunkéw wladzy:

dystrybucja wladzy w spoleczenistwie odpowiada semiotycznym sporom o znaczenie.
Kazdy tekst i kazde odczytanie ma wymiar spoleczny, a zatem polityczny, odzwier-
ciedlony zarazem w strukturze tekstu, jak i w zwiazku pomiedzy odbiorca i tekstem?.

Dyskusje dotyczace legitymizacji studiow kulturowych sg dzisiaj przedmio-
tem krytyki ze strony nastepnej generacji popularyzatoréw studiéw kulturowych
we Francji. Marie-Héléne Bourcier wprowadza pojecie ,epistemopolityki” (epi-
stemopolitique), czyli epistemologii politycznej, badan naukowych bioracych pod
uwage paradygmatyczny zwiagzek kultury i relacji wladzy w spoleczenstwie®.
Krytykujac ,meski punkt widzenia” autoréw wspodlczesnej tradycji humanistycz-
nej, Gillesa Deleuze’a i Jacquesa Derridy, uznawanych za ,,awangardowych” ale
iantyfeministyczny instytut Psy&Po zalozony przez Hélene Cixous i Antoinette
Fouque®, Bourcier zwraca uwage na szkodliwg instytucjonalnoé¢ we francu-
skiej refleksji kulturoznawczej, ktora nie pozwala bada¢ ,niezdyscyplinowanego”
przedmiotu spoza dyscyplinarnie ,zablokowanego pejzazu referencyjnego”.
Zdaniem Bourcier, podzial na dyscypliny akademickie, podobnie jak istnienie
tozsamo$ci narodowej jest jedynie (nota bene powiazanym ze soba) dyskursem,

nie za$ wlasno$cia absolutng francuskiego spoleczeristwa:

W obrebie nacjonalistycznego francuskiego dyskursu dyscyplinarnego nie ist-
nieje refleksja na temat genealogii dyscyplin i nauk humanistycznych zaistnia-

tych w wyniku XIX-wiecznej eksplozji dyscyplinarnej, oraz ich ewidentnej roli

*H. Glevarec, Antologie..., s 8.

*"]. Fiske, cyt. za: H. Glevarec E. Macé, E. Maigret, Cultural studies. Anthologie... ,s. 11.

8 M.-H. Bourcier, Queer Zones 3. Identités, cultures, politiques, Editions Amsterdam, Paris 2011.
2Tamze, s. 17.

¥M.-H. Bourcier, Etudes culturelles et les minorités indisciplinées ..., s. 91.
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w imperialistycznym projekcie narodéw europejskich. Réznego rodzaju nauki
»humanistyczne” takie jak psychologia, antropologia, demografia, geografia, hi-
storiai filologia przyczynily si¢ w znacznym stopniu do rozpowszechnienia ,checi

stworzenia narodu [wéréd podbitych ludéw — przyp. E.P.]*.

Zatem zamaskowanie misji politycznej, zawartej zdaniem Bourcier w projek-
cie tradycyjnych dyscyplin, stuzy argumentowi ,naukowosci’, umacniajacemu
krytyczne opinie na temat studiéw kulturowych. Natomiast w $wietle analiz
krytycznych koncentrujacych sie na owej refleksji o ewidentnym upolitycznie-
niu dyscyplin akademickich, ktérych klasycznym przykladem jest Orientalizm
Edwarda Saida, argument ten zostaje zdyskredytowany.

Z kolei Maxime Cervulle, ttumacz tekstéw Halla i historyk teorii i metod
uzywanych w kregu studiéw kulturowych®, lecz takze badacz dyskurséw me-
dialnych na gruncie francuskim®, uzywa nazwy cultural studies w celu wyraznego
oddzielenia dyscyplinarnej (i interdyscyplinarnej) tradycji francuskiej od anglo-
saskich studiéw kulturowych. W wydanej na poczatku 2018 r. najnowszej pracy
dotyczacej zasiegu i natury studiéw kulturowych Nelly Quemener i Maxime
Cervulle podkreslaja istniejacy w dzialalnosci akademickiej we Francji impera-
tyw badania kultury w obrebie poszczegoélnych dyscyplin, a zwlaszcza w obszarze
precyzyjnie zdefiniowanych metodologii**. Nauczyciele akademiccy wymagaja
od studentéw, by ci wybrali jedng z tradycyjnych teorii badan (strukturalizm,
semiotyka, dekonstrukeja, psychoanaliza) oraz metod (badania jakosciowe,
ilosciowe, analiza dyskursywna, analiza tekstu/filmu). Studia kulturowe budza
czasem nieche¢ wérdd promotoréw prac i opiekunéw naukowych ze wzgledu na
ich ,,odleglo$¢” od francuskiego sposobu uprawiania humanistyki, opartego na
prymacie metody i wyzszo$ci aparatu teoretycznego badacza nad przedmiotem
badan®. Autorzy argumentuja, ze wyjscie poza tradycyjny status przedmiotu
badan i aparat epistemologiczny badacza jest zalozeniem studiéw. Dlatego tez

eksperymentalne w swej naturze studia kulturowe spotykaja sie czesto z oporem

3! Limpensé du disciplinarisme nationaliste frangais est son manque de réflexivité quant a la généalogie
des disciplines et des sciences humaines qui ne sont respectables qua condition de faire I'impasse sur
Texplosion disciplinaire de la fin du XIX siécle et ses multiples implications dans I'imposition violente des
nations européennes en plein boom impérialiste. Des sciences »humaines« aussi diverses que la psychologie,
I'anthropologie, la démographie, la géographie, I'histoire et la philologie ont rendu de fiers services au
dévoiement du sentiment de former une nation”. Tamze, s. 90.

32M. Cervulle, N. Quemener, Cultural Studies. Théories et méthodes... , s. 34.

3Por. M. Cervulle, Dans le blanc des yeux. Diversité, racisme et les médias, Editions Amsterdam, Paris 2013.

3*M. Cervulle, N. Quemener, Cultural Studies. Théories et méthodes... , s. 36.

3H. Glevarec E. Macé, E. Maigret, Cultural studies. Anthologie... ,s. 8.
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ze strony hegemonicznych dyscyplin akademickich. Aby odda¢ spektrum rela-
cji wladzy, w jakie uwiktany jest dany przedmiot badan, epistemologiczne tra-
jektorie nauk spolecznych sa w obrebie studiéw kulturowych uzyte w sposéb
eklektyczny. W przeciwienstwie do spotykanego tu kolazu metodologicznego,
études culturelles w tradycyjnym sensie oparte sa na interdyscyplinarnym bada-
niu przedmiotu wedle klasycznych przestanek metodologicznych. Podobnym
zalozeniem kierowali si¢ jednakowoz Stuart Hall, Lawrence Grossberg i Tony
Bennett, nazywajac interdyscyplinarnos¢ studiéw kulturowych ,rozmowsg to-
cz3cq si¢ w przestrzeni pomiedzy licznymi dyscyplinami™®. Zasadnicza réznice
stanowi zatem ewidentnie status przedmiotu badan oraz status badacza. A zatem
argument przytoczony wczeéniej przez Dubois ogranicza sie do sporéw czysto
teoretycznych, podczas gdy badania empiryczne przeprowadzone w obrebie
studiéw kulturowych zdaja sie wpisywa¢ w rozszerzajacy swe granice dyskurs
wspdlczesnych nauk humanistycznych.

Uzywanie anglojezycznego sformulowania: cultural studies, stanowi problem
takze dlatego, ze symbolizuje upadek roli jezyka francuskiego na arenie miedzy-
narodowej, podczas gdy zwlaszcza w dwudziestym wieku, to przeciez, wybitne
dokonania francuskich filozoféw, antropologéw i socjologéw kultury przyczynily
sie do prawdziwego prymatu Francji w dziedzinie humanistyki. Czolowi badacze
kultury (Bourdieu, Foucault, Barthes, Baudrillard, Althusser, de Certeau, etc.) i jed-
nocze$nie uzytkownicy najszerzej stosowanych metodologii (takich jak: struktu-
ralizm, semiotyka, poststrukturalizm, dekonstrukcja) dogtebnie przeformutowali
metodologiczne iideologiczne podwaliny studiéw kulturowych?’. Francuscy histo-
rycyiteoretycy kultury dali anglosaskim inzynierom podstawy paradygmatycznej
zmiany narzedzi, ktdre niemal na calym $wiecie, za wyjatkiem Francji, przyczynily
sie do natychmiastowego sukcesu studiéw kulturowych. Kluczowe dla drugiej fazy
rozwoju studiéw kulturowych pojecie tozsamosci zyskato dzieki French Theory
wymiar dyskursywny. Konsekwencja byta powszechnie odczuwana potrzeba kry-
tycznej analizy klasycznych dziet europejskich nauk humanistycznych i badan nad
lekcewazonymi/objetymi tabu obszarami europejskich spoleczenistw. Dlaczego
zatem francuska teoria krytyczna, wzbogacona w empiryczne badania na gruncie
anglosaskim, nie spotkala si¢ z pozytywnym odbiorem we Frangji?

Ogromna czes¢ propagatoréw studiow kulturowych zwraca uwage na niezwy-

kle op6zniong publikacje tekstéw autorstwa Raymonda Williamsa, Stuarta Halla,

36M. Cervulle, N. Quemener, Cultural Studies. Théories et méthodes... ,s. 114.
3 Tamze, s. 39-40.
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ale i autoréw postmodernistycznych, np. Fredericka Jamesona®®. Problem braku
ttumaczen, ktéry nieodigcznie wiaze sie z mniejszym wplywem na srodowisko
akademickie, zaczal powoli ustepowa¢ coraz liczniejszym antologiom. W latach
2000-2013 ukazato si¢ we Francji kilka zbioréw ,kanonicznych” tekstow z kregu
studiéw kulturowych®. Marie-Héléne Bourcier przywoluje niestawny przyklad
z konca lat dziewiecdziesiatych, kiedy propozycja ttumaczenia Gender Trouble
Judith Butler zostata odrzucona przez jedno z gléwnych wydawnictw francuskich
pod zarzutem, ze ,, Judith Butler jest szalona™°. Zatem, dzisiejsi studenci, obecni
i przyszli badacze we Francji sa w duzo lepszej sytuacji w poréwnaniu z ich po-
przednikami jeszcze dziesie¢ lat temu. Zdecydowanie, lecz jednak bardzo powoli
ijedynie stopniowo, zmienia sie status studiéw kulturowych — z demonicznego
iniezrozumialego na dostepny i praktykowany*'. Stopniowemu ostabieniu ulega
takze imperatyw podazania tropami tradycyjnych teorii kultury opartymi na
metodach, tematach i dyscyplinach nie zawsze zdolnych uchwyci¢ francuska

rzeczywisto$¢ spoteczng w 2015 roku.

Tozsamo$¢ w bloku/blok tozsamo$ciowy

Zadajqc dzisiaj pytanie o tozsamos¢,
spodziewam sig ustyszec¢ bardzo dtugg opowies¢
Stuart Hall®

Na cale szczescie, mysle, ze nie istnieje co$ takiego
jak apelacja dla studiow kulturowych

Marie-Héléne Bourcier®

38 Frangois Cusset wymienia Kargo i Editions Amsterdam jako gtéwne wydawnictwa, ktére podjely sie
tlumaczen tekstow badaczy studiow kulturowych. Les études culturelles sont-elles solubles ..., s. 13-14.

W tych latach przettumaczeni zostali m.in. Raymond Williams, Angela McRobbie, Dick Hebdige, Donna
Hathaway, Lawrence Grossberg, John Carey, John Hartley, John Fiske, Stuart Hall, James Cliford, Homi H.
Bhabha, etc.

“M-H. Bourcier, Etudes culturelles et les minorités indisciplinées... , s. 14.

* Mimo ze postepujace zainteresowanie cultural studies cieszy, jest ono jedynie stopniowe. Jest to wcigz
temat egzotyczny, sam w sobie istniejacy juz jako zbiorem tekstéw i zalozen oraz meta-dyskurs, ktory
(w negatywnym sensie) podkresla specyfike edukacji uniwersyteckiej, lecz nie ma dotychczas pewnej
aktywnej sieci interdyscyplinarnej, ktéra umozliwitaby badaczom i nauczycielom akademickim rozwina¢
glebszy stosunek pomiedzy praktycznym zastosowaniom i naukowy refleksjg”. M.-H. Bourcier, w: Les études
culturelles sont-elles solubles ..., s. 8.

*The Stuart Hall Project, rez. John Akomfrah, DVD, rok wydania 2012.

® Les études culturelles sont-elles solubles..., s. 11. OkreSlenie origine controlée (kontrola miejsca
pochodzenia) zyskalo we francuskim dyskursie krytycznym podwdjne znaczenie: odnosi si¢ ono nie tylko




Laboratorium Kultury 5 (2016)

W wydanej w2011 r. ksiazce Queer Zones — trzecim tomie niezwykle bogatej
w zalozenia teoretyczne studiéw kulturowych pracy (opatrzonej podtytutem
,tozsamosci, kultury, polityki”), Marie-Héléne Bourcier ponownie przytacza
dyskusje toczace sie wokdl nazwy studiéw kulturowych, wskazujac na paralele
pomiedzy uniwersalizmem i republikanizmem, a dyscyplinarng represyjnoscia.
I zauwaza, ze poniewaz badania studiéw kulturowych z zalozenia maja na celu
op6r wobec tradycyjnych podzialéw spolecznych, tradycyjnie pojmowana aka-
demia bedaca przestrzenia wspierania owych podzialéw, musi pierwsza ulec

znaczacej transformacji:

Studia kulturowe nie s3 nawet zainteresowane testowaniem teorii, a jeszcze mniej
tworzeniem kolejnych teorii. Wyszydzaja one stosowanie matryc interpretacyj-
nych, ktérymi tak si¢ przejmowaly wielkie systemy/ideologie teoretyczne dwu-
dziestego wieku. Studia kulturowe s bardziej zainteresowane krytycznymi od-
czytaniami teorii oraz tworzeniem nieoczekiwanych map referencyjnych (univers
referentiels). Zalozenie studiéw kulturowych, we Francji praktycznie nieznane, jest
nastgpujace: teorie sg zasadniczo niewystarczalne i z reguly punktem wyjécia sa

ich ograniczenia, ich ciemne zautki*.

Zatem, konieczny jest powszechny konsensus ze strony intelektualistéw, iz
badanie stosunkéw wladzy, kulturowych wykluczen i krytyczna analiza ciemnych
stron ,dorobku cywilizacyjnego”, powinny mie¢ nalezne im miejsce w programie
edukacyjnym®. Zdaniem Bourcier, powdd, dla ktérego legitymizacja i insty-
tucjonalizacja studiéw kulturowych budza ogromny sprzeciw we Francji, jest
zwigzany z obawg francuskiej elity intelektualnej o wlasng tozsamo$¢ narodows.
Bedaca byla potega kolonialng i przyznajaca sobie trud ,misji cywilizacyjnej”
Francja zainwestowata wiele wysilkéw w wypromowanie wlasnego wizerunku
intelektualnej elity swiatowej. Powitanie z otwartymi ramionami anglosaskiej
»szkoly” kulturoznawczej, ktora swiadomie odrzuca kartezjanski rygor jednej
metody i encyklopedyczny przymus jednej dyscypliny, zasadnie wiec wydaje
sie catkowicie sprzeczne z francuskim projektem tozsamog$ciowym zakorzenio-

nym w imperialnej idei wyzszosci kulturowej. Opisujac reakcje, jakie wywoluja

do zastrzegania oryginalnosci francuskich produktéw (wynikajacej z protekcjonizmu rynkowego), lecz takze
do politycznej opresji i podkreslania ,rasowej” czystosci francuskich obywateli (kontrolowanie, czy obywatel
jest ,prawdziwym” Francuzem, ale takze kontrola sprawowana nad ,Innym” — asymilacja/wykluczenie, ten
podwéijny standard francuskiej polityki integracyjnej).

# Les études culturelles sont-elles solubles...,s. 10-11.

“M.-H. Bourcier, Queer Zones..., s. 99-107.
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na francuskich uniwersytetach studia kulturowe, Marie-Héléne Bourcier cytuje
okreglenia takie jak ,zagrozenie”, ,amerykariska inwazja”*. Pojawienie si¢ stu-
diéw kulturowych wywolalo liczne krytyki w kontekscie starcia pomiedzy re-
publikaniskimi uniwersalistycznymi ideatami a kulturowa kolonizacja zza Atlan-
tyku. Ponadto, spotegowana poprzez antyimigracyjny dyskurs skrajnej prawicy
obawa przed ,Innym’”, (ktéry jest przedmiotem studiéw kulturowych, a one same
,miedzy-dyscypling”) przyczynila si¢ do wynurzenia projektu tozsamosciowego
z niespotykang dotad sila. W przytaczanej wyzej pracy Queer Zones Bourcier
proponuje dekonstrukcje republikanskiego zalozenia o ,tej samej francuskiej
kulturze dla wszystkich”, ktore jest w rzeczy samej cze$cia szerszego dyskursu
politycznego, skierowanego ku obronie wartosci uniwersalistycznych, bronia-
cego polityki asymilacji i, w efekcie, zaprzeczajacego ewidentnej réznorodnosci
kulturowej oraz wykluczeniom spolecznym, bedacym nieodlaczng czescia rze-
czywisto$ci wspolczesnej Francji. Przywolujac pierwsza prace dotyczaca studiow
kulturowych, wydany przez Instytut Badan Socjologicznych w Paryzu, Wstep
do studiéw kulturowych (Introduction aux Cultural Studies) autorstwa dwoch
profesoréw socjologii, Armanda Mattelarta i Erica Neveu, Bourcier krytykuje
sposob, w jaki autorzy ksztaltuja pierwszy kontakt francuskiego czytelnika ze
studiami kulturowymi. Ta, nowatorska na gruncie francuskim praca, skierowana
byta do potencjalnego badacza w dziedzinie socjologii, zajmujacego sie wynu-
rzeniami zjawisk marginalizowanych we wspoélczesnym francuskim dyskursie
socjologicznym. Jej celem za$ — przyblizenie interdyscyplinarnego projektu,
ktory $wiadomie odrzuca teleologie i epistemologie na rzecz wynurzania i do-
$wiadczania, autorytet badacza na rzecz glosu ,,przedmiotu” badan oraz prymat
jednej metodologii i teorii nad wielo$cig narzedzi, by ukaza¢ wielo$¢ tozsamo-
$ci i reprezentacji¥’. Jednak zamiast skoncentrowac si¢ na rzeczywistej réznicy
miedzy paradygmatami tradycyjnych nauk humanistycznych, a krytycznym, anty-
-esencjalistycznym projektem studiéw kulturowych*, ktére w swym zalozeniu sg
anty-doktrynalne i przeciwstawne tworzeniu kanonu i ,szkoly”, Mattelart i Neveu
zaczynaja od przedstawienia ich ,0jcoéw zalozycieli” oraz przyréwnania studiow
kulturowych do socjologii i antropologii. Badacze francuscy skupili sie na bada-
niu wykluczen, ktdre sg akceptowane we Francji — zbuntowana mlodziez, mniej-
szoci seksualne, klasa robotnicza (na co wskazuje np. niezwykly sukces dzieta

The Uses of Literacy/La culture du pauvre Richarda Hoggarta przy jednoczesnym

4Tamze, s. 88.
“7Tamze, s. 90.
“Tamze, s. 91-92.
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braku tlumaczen dziel Raymonda Williamsa czy Homiego H. Bhabhy, ktérzy
bezposrednio wskazywali na zwigzki pomiedzy przemocy aparatu paristwowego
a kryzysem projektu modernistycznego). Dorobek postmodernizmu spotkat sie
we Francji z ogromnym sprzeciwem ze strony obroncéw modernizmu, podob-
nie jak dorobek feminizmu spotkat si¢ z oporem zdominowanej przez mezezyzn
francuskiej elity intelektualnej. Kolaboracja rzadu Vichy, podobnie jak okupacja,
kolonizacja, uprzywilejowanie piedsnoirs oraz wojna w Algierii nadal sa tabu w ob-
rebie francuskich nauk humanistycznych i francuskiej edukacji narodowej. Poli-
tyka asymilacji wobec imigrantéw jest stosowana mimo licznych dowodéw na jej
kompletng nieskuteczno$¢ (najbardziej drastycznym z nich jest niewatpliwie atak
na Charlie Hebdo, ktéry zreszta w Zadnym z francuskich mediéw nie byt powia-
zany w fatalna polityka postkolonialng bylego imperium). Dlatego Marie-Héléne
Bourcier i Maxime Cervulle wskazuja na konieczno$¢ krytycznej analizy ,bialosci”
(blanchité) spoleczenistwa francuskiego i mechanizméw wykluczania, ktére owa
bialos¢ (nie bedaca, w przeciwienistwie do ,négritude” Aimé Césaire, kolorem*)

legitymizuje:

Whiteness, czyli wszystko, co czyni nas ,,bialymi”, francuska tozsamog¢, ta francuska
wyjatkowo$¢, nieodlacznie zwigzana z intelektem s3 moim zdaniem najpilniejszymi
przedmiotami analizy podczas naszych zaje¢. Aby nie ustapila ona miejsca skupie-
niu na osobliwym egzotyzmie mniejszoéci, wazne jest uchwycenie ich doswiadczen,

ich wiedzy i roli, jaka graja w procesie decentralizacji kultury ,francuskiej™.

Debata nad tozsamoscia francuska, rozpoczeta przez bylego prezydenta
Nicolasa Sarkozy’ego i przejeta dzisiaj przez skrajng prawice pod nazwa ,blok
tozsamo$ciowy”, wskazuje na polityke tozsamosci majaca na celu umocnié fran-
cuska wyjatkowos¢ (l'exceptionalisme frangais), czyli kulturowy puryzm. Marie-
-Héléne Bourcier, badaczka studiéw kulturowych z uniwersytetu Lille ITI zwraca
uwage na hipokryzje owego uniwersalistycznego obrazu wspoélczesnej Francji.
Podkregla ona, ze obecno$¢ imigracji we Francji jest w naukach humanistycz-
nych traktowana w sposéb niemal archeologiczny. Podczas gdy media proponuja
rasistowskie i upolitycznione sposoby portretowania spoleczno$ci romskich,
arabskich, afrykanskich i muzulmanskich, pisze, szkolnictwo proponuje przede

wszystkim wiedze na temat kultury europejskiej, przedstawia kolonizacje jako

¥ M. Cervulle, Dans le blanc des yeux... , s. 165-170.
S°M-H. Bourcier, Queer Zones 3...,s. 98.
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dobrodziejstwo oraz pomija milczeniem pewne istotne elementy francuskiej
historii wspolczesnej, mianowicie kolaboracje rzadu Vichy oraz przemoc doko-
nana w Algierii®". Dotychczasowe badania humanistyczne nie podejmuja tematu
zbrodni popelnionych w imie swej misji cywilizacyjnej w wymiarze innym niz
historyczny. Z tego powodu, w mentalno$ci francuskiej kolonizacja jest daw-
no minionym procesem historycznym, przez wielu zresztg postrzeganym jako
pomoc niesiona krajom na nizszym szczeblu rozwoju®>. Jedna z przyczyn tego
politycznego programu ,odpolityczniania” kultury i sztuki jest ,artystyczna
i purytaiiska prywata”, czyli walka o zachowanie pewnego statycznego statusu

francuskiej produkeji artystycznej i kulturalnej.

Ani Charlie, ani Mohammed

We Francji istnieje apartheid terytorialny, spoleczny i etniczny.

Manuel Valls

Konieczno$¢ krytycznych badan nad epistemologia francuskich badan kultu-
roznawczych mogtaby doprowadzi¢, jako efekt uboczny badz zamierzony, do
analizy niedawnych atakow terrorystycznych w Paryzu oraz rosngcej fali stra-
chu przed spoleczenistwem muzulmanskim we Francji. Argument o niekompa-
tybilnosci studiéw kulturowych i francuskiej teorii kultury w pewnym sensie
odzwierciedla polityczny argument prawicy i skrajnej prawicy o nieprzystawal-
nosci muzulmanskich obywateli do wartosci Republiki Francuskiej. Chociaz
badania nad mniejszo$ciami zyskaly juz swego rodzaju kanon teoretyczno-em-
piryczny w obrebie francuskiej humanistyki, Maxime Cervulle argumentuje, iz
critical white studies, czyli krytyczne badania nad rola ,bialosci” we francuskim
spoleczenstwie sg dzisiaj prawdziwie niezbednym terenem badari. Tymczasem,
spolityka réznicy” zastosowana i promowana w mediach francuskich od 2005
r., zamiast wynurza¢ problem rasizmu i aktywnie mu sie przeciwstawiad, para-
doksalnie go powigksza. Cervulle pisze, iz ryzyko powielania systematycznego
rasizmu zostalo zazegnane za pomoca przeniesienia ciezaru metodologicznego
- zamiast ukazania spektrum mniejszosci we Francji, francuski ,bialy ekran”

skupil sie na ukazaniu pozytywnego stosunku biatych postaci do ,mniejszosci”

$!' Tamze, s. 102-106.
2 Tamze, s. 99.

53, Tropisme artistique et austerique”. Tamze, s. 101.
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wedle tradycyjnych kategorii rasistowskiego przedstawiania tych spolecznosci
w teorii sformutowanej przez Stuarta Halla.

Sposoéb, wjaki mniejszo$¢ muzulmariska jest przedstawiana oraz postrzegana
we francuskim dyskursie politycznym, medialnym oraz instytucjonalnym, jest
palacym tematem. Jest to zarazem temat trudny do zrealizowania ze wzgledu na
instytucjonalne i metodologiczne przeszkody. Poza nielicznymi pracami, m.in.
Islamophobie autorstwa Abdellai Hajjata i Marwana Mohammeda, w kregach
akademickich temat ten jest zupelnie nieobecny. Thomas Deltombe w swej
analizie materialéw dziennikarskich, narzucajacych stereotypowy wizerunek
spotecznosci muzulmanskiej, pokazuje ewolucje tematdw, od biedy, braku hi-
gieny i kultury do probleméw rodzinnych i przemocy, wreszcie do okrycia gtéw
kobiet muzutmanskich interpretowanego przez media jako oznaka groznego fun-
damentalizmu (w kontekscie powstajacego dyskursu medialnego dotyczacego
tzw. muzulmanskiego terroryzmu)*. Deltombe zwraca uwage na dwulicowy
stosunek mediéw do spotecznoéci muzulmariskiej, naznaczony z jednej strony
wspolczuciem i checia pomocy (misja cywilizacyjna), z drugiej za$ obwinianiem
iwykluczaniem (brutalna asymilacja). Te dwa bieguny mechanizmu dominacii
kulturowej wskazuja na wcigz nierozwiazany konflikt wewnetrzny spoleczenstwa
francuskiego, ktore w warstwie meta-narracyjnej zdaje si¢ ignorowa¢ obecnoé¢
przesztoéci kolonialnej, a zwlaszcza jej namacalnej postkolonialnej warstwy
— imigracji. Jednoczeénie, autor zwraca uwage na nieobecno$¢ dyskursu kry-
tycznego na temat owego upraszczajacego wizerunku i jego zwigzku z ogélnym
sentymentem wykluczenia obecnym wérdd spolecznoéci muzulmanskiej. Para-
doksalnie, sentyment ten przyczynia si¢ bowiem do dalszej produkeji dyskursow
tozsamosciowych, ktore przejawiaja sie w aktach przemocy.

Niecaly miesiac po atakach w Paryzu, zdawszy sobie sprawe, do jakiego stopnia
spoleczenistwo francuskie jest podzielone, premier Manuel Valls publicznie po-
twierdzilistnienie ,terytorialnego, spolecznego i etnicznego apartheidu” we Fran-
¢ji*’. Chociaz media donosza o przemocy popelnionej przez fundamentalistéw

zwiazanych z Daesh”’, nie proponuja analizy tych zjawisk w glebszej perspektywie.

$*M. Cervulle, Dans le blanc des yeux..., s. 129-132.

3 T. Deltombe, L'islam imaginaire. La construction médiatique de l'islamophobie en France, 1975-200S,
La Découverte, Paris 2007.

56 Manuel Valls évoque ,un apartheid territorial, social, ethnique” en France, http://www.lemonde.fr/
politique/article/2015/01/20/pour-manuel-valls-il-existe-un-apartheid-territorial-social-ethnique-en-
france_4559714_823448.html [dostep: 15.09.2016].

57 ,Daesh” lub ,ISIS” to organizacja terrorystyczna dzialajaca na terenie Syrii i Iraku. W polskich
(i niektdrych francuskich) mediach Daesh zwany jest ,paristwem islamskim”, chociaz nie zostal on uznany
przez zadne inne panstwo.
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W obrebie francuskich nauk humanistycznych nie powstata dotychczas zadna pra-
ca po$wiecona instytucjonalnej przemocy wobec francuskich muzutmanéw oraz
dyskursu tozsamo$ciowego ufundowanego na wyobcowaniu tej grupy spolecznej.
Zdaniem Maxime’a Cervulle’a, jest to zwigzane z palagcym brakiem zinstytucjona-
lizowanego dyskursu antyrasistowskiego i krytycznego dyskursu tozsamosciowe-
go we Francji. Na poczatku swej nowatorskiej pracy proponujacej teorie badania
probleméw zwiazanych z rasizmem, Cervulle cytuje badaczke feminizmu, ktéra
o konieczno$ci badania ,biatosci” jako kategorii sprzyjajacej systemowi wykluczen

na skale panistwows pisala juz w latach siedemdziesiatych:

Grupa dorostych, bialych, katolickich przedstawicieli klasy $redniej rodzaju me-
skiego zdrowych na umygle i dobrych obyczajéw jest zatem ta kategoria, ktéra nie
okresla si¢ zadnym mianem i stwarza wokol siebie atmosfere milczenia. Zarazem

narzuca ona innym, za pomocg jezyka, swa wlasna definicje jako norme®.

Slowem, ,bialo$¢” jest kategoria przezroczysta, ktora zarazem okresla wszyst-
ko, co jest poza nig jako niewystarczajaca norme, a zatem wytycza swe wlasne
obrzeza jako naznaczone brakiem. W ten sposéb, rasizm jest nadal uwazany za
zjawisko do pewnego stopnia dopuszczalne, badz tez jest on pigtnowany w spo-
s6b wybidrczy (np. wysoka karalno$¢ czynéw o podiozu antysemickim i nie-
uzasadnione aresztowania obywateli ,0 wygladzie” arabskim lub romskim)%.
W brytyjskich studiach kulturowych powstata w latach 80. grupa Rasa i Polityka,
ktorej dzielo Imperium Odpiera Atak stato si¢ kluczowym manifestem powigzania
medialnych dyskurséw rasistowskich ze zwyciestwem politycznym neoliberalnej
prawicy, zwanej popularnie thatcheryzmem. We Francji teoria kultury réwniez
byla przez dlugi czas i do pewnego stopnia nadal jest ,de suche”®. Element et-
niczny, przedstawiany w eurocentryczny sposéb badz ignorowany w oficjalnym
dyskursie medialnym, lecz takze akademickim, stal si¢ narzedziem wykluczenia
politycznego i spolecznego, ktére ulatwialo kontrole nad imigracja i utrudnia-
fo réwnoprawne, harmonijne wspolistnienie réznych kultur we Francji. Celem

bylo oczywiscie zachowanie wzglednej czystoéci kultury francuskiej, ktéra

58 C. Guillaumin, L'idéologie raciste. Genése et langage actuel, Gallimard, Paris 2002 (1972), s. 18;
cyt. za: M. Cervulle, Dans le blanc des yeux... , s. 19.

% Tamze, s. 35-39.

% De souche (fr.) — rodowita, czysta rasowo i etnicznie. Koncept uzywany przez francuska skrajna prawice
(Front Nationale, Bloc Identitaire), walczaca przeciwko prawu imigrantéw do obywatelstwa francuskiego.
Obywatele francuscy obcego (zwlaszcza arabskiego) pochodzenia sa przez czlonkéw skrajnej prawicy nazywani
Jfrangais de papier’, czyli cudzoziemcy z francuskim paszportem.
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w rezultacie zachecila wykluczonych do celebracji uznawanych za opozycyjne
w stosunku do francuskiej tozsamosci (stynne slogany Je suis Charlie i Je suis
Mohammed po atakach w Paryzu 7 stycznia 2015 r.). Zagadnienie tozsamosci,
bedace krytycznym punktem programu studiéw kulturowych we Francji, nie
jest zatem jedynie teoretycznym konceptem, lecz wymagajacym solidnej pra-
cy terenowej konstruktem kulturowym prowadzacym do przemocy, dominacji
oraz wykluczen. Badanie tozsamosci ,francuskiej” we wszystkich jej wersjach
- oficjalnej, lecz takze wykluczonej, hybrydycznej, ale i fundamentalistycznej,
jest dzisiaj niezwykle istotnym projektem teoretyczno-politycznym, ktéry moze
uchroni¢ spoleczenistwo przed fizyczng destrukeja.

Przygladajac sie zmaganiom francuskiej humanistyki ze studiami kulturowymi,
na mysl przychodzi asymilacja imigranta przybywajacego do Francji. Republika
zdaje sie informowa¢ nowoprzybylego czlonka spoleczenistwa, ze jego etniczna,
czy rasowa odmienno$¢ jest nieistotna. Aby przynaleze¢ do spoteczenstwa fran-
cuskiego musi on przyja¢ kulture i tozsamo$¢ francuska za swoja i dostosowa¢
sie do francuskiej sfery publicznej, wlozy¢ biala maske na czarng twarz, jak ujal
imperatyw asymilacji kulturowej Frantz Fanon juz w 1952 r. Wyzszo$¢ kulturowa
lezaca u podloza tego zalozenia stoi w oczywistej sprzecznoéci z rozumieniem
kultury w obrebie studiéw kulturowych. Sg one projektem teoretyczno-politycz-
nym, ktérego zalozeniem jest wykaza¢ porazke opartego na dominacji nastawienia
do ,Innego” w postkolonialnym $wiecie. To zaangazowane podejscie do badania

kultury znajduje coraz podatniejszy grunt we francuskiej teorii kultury:

Studia kulturowe uprawiane na modle francuska charakteryzuja si¢ podejsciem, ktéry da-
leko od uprzywilejowywania dyscyplinarnych podzialéw, koncentruje si¢ na kulturowych
zjawiskach hegemonii i hybrydyzacji, interkulturowosci oraz specyficznych zjawiskach

genderowych i transnarodowych®’.

Badacze, ktérzy aktywnie uprawiaja studia kulturowe we Francji podkreslaja
ogrom pracy, jaka pozostaje do wykonania w sferze wcigz istniejacych wykluczen
spotecznych, ale réwniez teoretycznych. Studia kulturowe uwazane s3 nadal za
subdyscypline socjologii, chociaz miedzy tymi dwoma sposobami uprawiania ba-
dan nad kultura istnieje roéznica okreslana przez jednych jako epistemologiczna,

a przez innych wrecz jako paradygmatyczna. Wierny podziatom dyscyplinarnym

¢! Les Etudes Culturelles ,A la frangaise” se caractérisent par une approche qui, loin de privilégier les études
sectorielles, est trés attentive aux phénomeénes d'hégémonie, d'hybridation culturelles, d'interculturalité, aux spécificités
génériques et transnationales. wwwauniv-montp3.fr/boeglin/cours/c_master_echtml [dostep: 15.09.2016].
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uniwersytet francuski sprzyja tej upraszczajacej taksonomii: w bibliotece Uni-
wersytetu w Tuluzie ksigzki dotyczace studiéw kulturowych sa zaklasyfikowane
pod nazwa ,socjologia polityczna” Pozytywnym zjawiskiem jest coraz wieksza
aktywnos¢ konferencyjna i publicystyczna francuskich badaczy studiéw kul-
turowych. We wrze$niu 2015 r. w Paryzu odbyla sie organizowana przez Cen-
tre Culturel International de Cerisy miedzynarodowa konferencja pt. Cultural
Studies/Etudes Culturelles: au-dela des politiques et identités, podczas ktorej glos
zabrali klasyczni autorzy studiéw kulturowych: Lawrence Grossberg, Ien Ang
i Will Straw, ale takze Maxime Cervulle, Nelly Quemener i Joanna Zylinska®.
We wstepie do wydanego w wersji francuskiej w 2009 r. dzieta Kultura i ma-
terializm Raymonda Williamsa, Jean-Jacques Lecercle nazywa Stuarta Halla
,brytyjskim marksista”®. Francuska wikipedia nazywa Halla socjologiem. By¢
moze opér budzi przeswiadczenie, iz uznanie Stuarta Halla za badacza studiéw
kulturowych, z uwagi na jego niezwykle no$ne dziedzictwo intelektualne, bytoby
symbolicznym uznaniem istnienia studiéw kulturowych we Francji. Nazwanie
go socjologiem czyni ze studiéw kulturowych na gruncie francuskim subdyscy-
pline, ustanawiajac tym samym stosunek hierarchiczny, w ktérym tradycyjna
dyscyplina — socjologia — jest uprzywilejowana jako prawomocna, naukowa
i definiowalna. Badacze studiéw kulturowych usiluja opierad si¢ tym probom
wtloczenia studiéw kulturowych w pewien, zaprzeczajacy idei tego projektu,
instytucjonalny szablon. Stuart Hall nie byl socjologiem, mimo ze spedzit prawie
dziesie¢ lat pracujac naukowo w katedrze badan socjologicznych na Open Uni-
versity. Wbrew nazwie katedry, Hall nie uprawial nigdy zadnej innej dziedziny
humanistyki poza studiami kulturowymi, czerpigcymi zewszad, a jednoczeénie
wyjatkowymi w swym podejsciu do kultury i podmiotowosci. Ogromna czescia
pracy teoretycznej Halla byla krytyka podzialéw dyscyplinarnych i krytyczna
analiza kanonicznych dziel socjologicznych. Jego calo$ciowy trud intelektual-
ny byl skierowany ku problemom relacji wladzy i kultury, wladzy i reprezen-
tacji (polityki reprezentacji) oraz wladzy i tozsamosci (polityki tozsamosci).
W podrézy intelektualnej Stuarta Halla byly przerézne etapy — od dzieciristwa
w jamajskiej rodzinie klasy $redniej, gdzie rasizm byt spuscizng po brytyjskim im-
perium kolonialnym, poprzez studia na uniwersytecie w Oxford w czasie, kiedy
rozpadal sie Commonwealth, az do pracy nad nowym spoleczeristwem angiel-

skim — produktem wielowiekowej przemocy nad czlowiekiem nie-europejskim,

Shttp:/ /www.ccic-cerisy.asso.fr/etudesculturelles15.html_[dostep: 15.09.2016].
6.J. Lecercle, Contradiction de Raymond Williams. Wstep do francuskiego wydania Raymonda Williamsa
Culture et Materialisme, Les Praires Ordinaires/Lux. Paris 2009, s. 11.
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czlowiekiem drugiej kategorii, robotnikiem, kobieta, homoseksualista, wszyst-
kimi kategoriami, kt6rych nie uwzglednial w swym projekcie politycznym im-
perialny establishment.

Powstaje bardzo istotne pytanie, ktdre, miejmy nadzieje, nie pozostanie
dtugo bez odpowiedzi — czy francuska teoria kultury przystaje do francuskiego
spoleczenistwa? Czy mozemy badaé system wykluczen spotecznych, rasowych,
plciowych, seksualnych, religijnych i klasowych w warunkach, kiedy istniejacy
imperatyw metodologiczny i dyscyplinarny ogranicza dostep do istoty tych pro-
bleméw? W jakim stopniu instytucjonalna obstrukcja jest narzedziem politycz-
nym klasy rzadzacej? I wreszcie, czy impas w dyskusji akademickiej o polityce
tozsamosci i polityce reprezentacji we wspoélczesnej Francji moze by¢ usprawie-
dliwiony faktem, ze przemoc metodologiczna stuzy wyzszemu celowi — wierno-

$ci uniwersalistycznym ideatom republiki?
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Abstract

After Mauss. The struggle within the French cultural studies

Marcel Mauss has on numerous occasions highlighted the necessity to apply fieldwork and the-
oretical tools developed within social sciences to analyse contemporary societies. Despite tools
to conduct such research developed by Pierre Bourdieu, postcolonial studies and the problems
related to racism in the French society have been largely ignored in the academia. The cultural
hegemony of the universalist French culture with its tendency to ignore the French cultural diver-
sity thwarts the efforts to grasp contemporary problems in the French society. The post-colonial
landscape of the French humanities displays two conflicting tendencies — that of the conservative
proponents of “la mission civilisatrice”, and the new generation of militant researchers. Maxime
Cervulle and Marie-Héléne Bourcier, among others, critically approach the issues of racism within
the feminist thought, the politics of representing immigration and Islam in the media, and above

all, they have set out on a scrutiny into the institutional exclusions intrinsic in the cultural politics

of the Fifth Republic.
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